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Tebecenziiruojama...

Pastaruoju metu Lietuvoje
vyksta jdomios ir atviros disku-
sijos dél istorinio romano. Rasy-
tojai, literatiros kritikai ir
istorikai sitilo pervertinti tautos
praeities vaizdavima, atsisakyti
kai kuriy klaidingy intepretaciju,
visur nejZituréti vadinamojo
nacionalizmo apraisky. Atrodo,
kad pervertinimo procesas vyks-
ta tolyn, nors LKP CK pirmasis
sekretorius Gridkevitius jau kelis
kartus atvirai isreiske savo
nepasitenkinima  praeities
trikumy igkélimu, jo nuomone,
perdétu susidomeéjimu praeitimi,
nihilistiniu pozidiriu | pastarojo
desimtmeéio kultiiros laime-
jimus. Siy mety balandzio
17 d. Rasytojy draugijos
plenumas svarsté literatiirinio
palikimo klausima. Dalyvave

rasytojai ragino spausdinti Pieta.

rio Algimanta, Lindés-Dobilo ras-
tus, Kojalavitiaus istorijg ir kitus
svarbius veikalus. Be to, jie kri-
tikavo jsigaléjusia praktika,
iScenziiruoti ideologiskai nepri-
imtinas teksty vietas. Antai
kritikas Vytautas Galinis
pareiské, kad jei kirinys lei-
dziamas, ,tai iSleiskime tokij,
koks buvo”. Rasytojas Mykolas
Sluckis apgailestavo, kad net
tokiy tarybinés literatiiros suly,
kaip Petro Cvirkos, rastai
,kupitiruojami”. Lietuviy kalbos
ir literatiiros instituto direkto-
rius Jonas Lankutis pripaZino,
kad ,,mes mazZai publikuojame su-
détingesniy teksty, neissi-
vertiame be kupiiiry ir kity kos-
metiniy procediiry”. Justinas
Marcinkeviéius piktinosi déel Mai-
ronio cenziiravimo, kad ,,regim is-
kreiptg jo vaizda, istiesintg ir ap-
valyta jo kelig”.

Neseniai Vagos leidykla isleido
1981 metais mirusio poeto Juozo
Kéksto, rinktine Dega véjai,
kurioje iSspausdinti eiléraséiai,
vertimai, straipsniai ir laiskai.
Knyga pasiradyta spaudai pernai
lapkritio 14 d., tai yra, kai atvi-
rumo kampanija jau buvo jsisii-
bavusi. Savo jvade literatiiros
kritikas Vytautas Kubilius
tiksliai apibiidina Juozg Kéksta
kaip tragiko likimo poeta, kurj
istorijos perversmai svaidé i§
vieno kontinento j kitg. Sunkus
buvo Juozo Kéksto gyvenimas.
Gimes 1916 m. neturtingoje ei-
moje, Kékstas augo Vilniuje, sto-
jo i komjaunima, uZ priedvals-
tybine veikla tris kartus kaléjo.
Kai Lietuva perémé Vilniaus
krasto valdyma 1939 metais,
Kékstas pasitrauké j Gudija,
tadiau soviety valdZia jj ne-
teisétal suémeé ir nuteisé astuone-
riems metams misko darby. Pra-
sidéjus Vokietijos ir Soviety
Sgjungos karui, Kékstas, amnes-
tuotas kaip buvusios Lenkijos
pilietis, stojo j lenky generolo An-
derso armija, kovojo su vokieéiais
Italijoje, buvo du kartus suzeis-
tas, Pokario metais gyveno Ar-
gentinoje, dalyvavo iseivijos kul-
tiros gyvenime, taéiau 1957
metais po kraujo issiliejimo j sme-
genis jis buvo i8 dalies paraliZuo-
tas. GriZzes | Lenkija, Keékstas
mégino tarpininkauti tarp

tarybiniy ir iSeivijos raSytoju,
visa laikg pabréidamas, kad
lietuviy literatiira viena.
Juozas Kékstas praleido
nemaza laiko nelaisvéje uz savo
isitikinimus, bet net po mirties jo
mintys negerbiamos ir partijos
cenzoriai jauéia reikala jas ati-
tinkamai ,,paredaguoti”. Antai
naujai i8leistoje rinktinéje Keéks-
to atsakymai j i8eivijos Zurnalo
Literatiiros lankai klausimus,
redaktoriy ZodZiais, spausdinami
kupiiiruoti, ,praleidziami kurie
ne kurie tarybinés tikrovés verti-
nimai, kuriuose esama anuo
metu J. Kékito nevengty antita-
rybiniy i8vedZiojimy”. Atsaky-
damas j klausima, kokius nei-
giamus rei8kinius jis pastebi da-
bartiniame miisy literatiiros
gyvenime, Kékstas atvirai pa-

radytojuy, kad net tada, 1958
metais, kraste vyko didelé
kiiryba ir kova uZ tautos gyvybe
ir jos kultiira, grieZtai smerke kai
kuriy iSeivijos ra8ytoju pre-
tenzijas, nurodé ju kirybos
trikumus. Taigi Kék&to mintys
apie krasto svarbg ir tarybiniy
radytoju kirybos laiméjimus
buvo per daug patrauklios, kad
cenzoriai uzdrausty idspausdinti
visg straipsni, tad pasitenkino
atitinkamu apipavidalinimu.
Galime pasiteirauti, kas uzkliu-
vo cenzoriams Siame atvirumo
tarpsnyje? Nurodysime keleta pa-
vyzdziy. Antai Kékstas pazymi,
kad ir i8eivijoje, ir Lietuvoje, nors
ir skirtingomis sglygomis, puose-
léjamas lietuvidkas Zodis; bet,ci-
tuojame iScenziiruotg atsakymo

(Nukelta j 2 psl.)

é, kad tauta liko kraste, kad |
iSeivijoje gyvena tik sauja

]
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Viktoro Falkenhahno jnasas j lituanistikag

ALFONSAS TYRUOLIS

Siy mety balandzio 16 d. Ry-
tu Berlyne miré vokieé¢iy kalbi-
ninkas, baltistas ir polonistas
Viktoras Falkenhahnas (Viktor
Falkenhahn). Kaip Lietuvos kal-
biniy ir literatfiriniy bei kul-
tariniy rysiy tyrinétojas jis yra
nemaZai pasitarnaves ir lituanis-
tikai. Gimeé 1903 m. vasario 11 d.
Katenhofe, Stecino vaivadijoje,
Lenkijoje. Baiges Tilzes
gimnazija, Karaliauéiaus uni-
versitete studijavo indologija, sla-
vistikg ir baltistikg. Tame uni-
versitete, dar tebestudijuodamas,
éjo lietuviy kalbos lektoriaus pa-
reigas (ki 1944 m.). Jis yra
padéjes Vydinui ileisti Lietuviy
kalbos vadovo antraja laida (1931
m.). Vasaromis dirbdavo namy
mokytojo darba Giruliuose,
Klaipédos kraste. 1939 m. ui
disertacija apie XVI a. MaZosios
Lietuvos rasytoja Jong Bretking
(Bretke) gavo daktaro laipsnij.
Véliau, po karo, yra buves prof,
E. Fraenkelio asistentu Ham-
burgo universitete, o nuo 1948 m.
désté polonistika Humboldto uni-
versitete, Berlyne. 19569 metais
pakeltas j profesorius. Parasé
vienas ar su kitais keleta lenky
kalbos vadovéliy. 1963 m. isleido
studija Zu den Anfaengen der
Baltistik. Zur Geschichte der
Slavistik (Prie baltistikos pra-
dZios. Prie slavistikos istorijos).
Apie lietuviy literatiira raseé
leidiny Lexikon der Weltliteratur
(1963).

Svarbiausias Falkenhahno vei-
kalas lituanistikai yra jo 1939 m.
paradyta ir 1941 m. Berlyne
isleista  disertacija‘ ,,Der
Uebersetzer der litauischen Bibel

Johannes Bretke und seine-

Helfer” (Lietuvigko Sventradéio
vertéjas Jonas Bretkiinas ir jo
padéjéjai). Remdamasis archy-
viniais Saltiniais (ju nemaza
sgrada duoda Vaclovas Birziska
savo Aleksandryne, Chicago,
1960, t. 1, p. 168-172), Viktoras
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L. Labutytés grafika. Abelis Vilis — priisy rasty kiréjas. 1979,

Falkenhahnas gana plaéiai
nuévieté Jono Bretkiino gyve-
nimg ir darbus. 1§ ty Bretkiino
darby svarbiausi yra 1589 m. is-
spausdintas giesmynas Giesmés
duchaunos, tais padiais metais
parengtas (iSspausdintas 1591 m.)
pamoksly rinkinys Postilé ir
likes rankraséiu Sventrastio
(Biblijos) pilnas vertimas j lie-
tuviy kalba (to vertimo originalas
dabar yra Goettingeno universi-
teto bibliotekaje).

Viktoras Falkenhahnas yra
bandes nustatyti Bretkiino
tautybe, kilme ir kita, taéiau dar
nemaza dalyky lieka galutinai
neidaidkinty. Kai kurie vokieéiy
kalbininkai kaip E. Hermannas,
F. Spechtas, i5 dalies G. Gerullis
ir kiti ar istorikai kaip K. Fors-
treuteris taré Bretkiing esant
vokie¢iy kilmeés. Lietuviy kilmés
jilaiké A, Bruozis, V. Birziska ir
kiti. Falkenhahnas irodé, kad
Bretkiino motina buvo prisé
(Warnin, liet. Varnaité), o tévas
Bretke ar Prattke, kaip ir pa-
vardé rodo, galéje biti kiles is
suvokietéjusiy priisy. Kalbininko
E. Spechto nuomoné buvo pa-
reiksta naciy valdZios laikais (Zr.
Lietuviy enciklopedija, t. 6, p.
166), o Hermanno ankstesnis
spéjimas, kad Bretkiinas galéjes
biiti vokieéiy kilmés jau vien dél
to, kad Sventras&io vertime jis
daug kur virdum lietuvigko Zo-
dzio jraSes vokiska, vargiai turi
tvirtesnj pagrinda: veréiant tokj
veikalg j lietuviy kalbg pirma
kartg ir neturint nei Zodynu, nei
pavyzdziy tam reikalui, atitik-
meny iedkojimas visifkai supran-
tamas. Cia dar pazymétina, kad
po lietuvidkais rastais Bretkiinas
ta pavarde ir pasiraydavo, o po
lotynigkais Bretkius ar Bret-
chius, vokiSkuose radtuose
vadinamas Bretke. Lietuviy ir
vokietiy kalbos lygiagreéiai bus
idmokes dar i§ maZens, o pagal
moting mokéjes ir priisy kalba.
Susikalbédaves ir kursigkai. Stu-
dijuodamas Karaliauéiuje ir
Wittenberge buvo iSmokes hebra-
Jju, graiky ir lotyny kalbas, kurios
praverté veréiant Sventrastj i
lietuviy kalba. Paskirtas
evangeliky kunigu j Labguva, o
véliau j Karaliauéiy, pamokslus
ten saké lietuviy kalba. Lietuviy
Karaliautiuje tais laikais buve
nemaza, tik veéliau jy skaiéiy
sumazino jsigaléjusi maro
epidemija, kurios auka tapo ir
pats Bretkiinas (1602 m.), Tiks-
lesné Bretkiino gimimo data,
ifskyrus’ metus (1536), néra
Zinoma.

Fragmentais yra islikes dar
vienas Jono Bretkiino vokieéiy
kalba parasytas veikalas. Tai
Chronicon des Landes ,,Preussen”
(Priisuy Zemés kronika). I8 liaudies
paproéiy ir buities aprasymy pa-
juntamas donelaitidkas gimtojo
krasto branginimas, savo tau-
tie¢iy vertinimas, lyginant juos
su svetims$aliais. (Vertimo
istraukas Zr. Jonas Bretkiinas,
Rinktiniai radtai, Vilnius, 1983).

Taéiau svarbiausig darba Jonas
Bretkiinas nudirbo lietuviy kalba
paradytais veikalais. Religiniais
rastais prasideda ne vienos tautos
literatira. Tuo paéiu formuojama
ir literatariné kalba. Tad ir
Bretkiinas yra kad ir netie-
sioginis lietuviy prozinés kalbos

Archyviné nuotrauka — Vydinas ir Viktoras Falkenhahnas studijy metais.

svarbi jo minéta 1591 m.

Karaliaudiuje isleista Postilé,

kaip lygiai ir Mikalojaus Dauk-
Sos 1599 m. Vilniuje i§spausdinta
Postilé, '

I§ lingvistiniy Viktoro Fal-
kenhahno darby mums reik&min-
gesnis jo studijinis straipsnis apie
veiksmaZodiniy deriniy reiksme
lietuviy-lenku kalby ry$io pro-
blemai (i3spausdintas Zurnale
Zeitschrift fuer Slawistik, 1963,
Nr. 6). Siai problemai atsirasti ir
jai spresti akstino davé Henriko
Beckerio &eky-vokiediy-vengry
kalby ry8io tyrinéjimas, iddés-
tytas jo knygoje Zwei Sprachan-
schluesse (1948). Dél to ir bal-
tistui, ir slavistui galis kilti
klausimas, ar Ryty Europoje,
biitent Pabaltijy ir jo aplinkoje,
nesg panasiy rysiy, pvz., lietu-
viy-lenky kalby srity, kokiy yra
vokieéiy-esty-latviy kalbose.
Kalavijuoéiy ordinas turéjo
nemaZa jtakos esty ir latviy
kalboms, jas bemaZ germanizavo,
nors ir ne taip visiskai, kaip kad
pasielgé kryZiuoéiy ordinas su
priisais, juos galutinai
germanizuodamas. Tokios kalby
itakos galima laukti, maZesnéms
tautoms esant didesniyjy ap-
suptoms. Bet lietuviy giminés
svetimyju taip nebuvo paveiktos,
kaip estai ir latviai (idskyrus
Prisy lietuvius). Lietuviai uZzéme
gudy ir ukrainiefiy Zemes jau
XIV a., bet &a nebuvo kokio
lietuvinimo, priefingai —
lietuviai rasto émeési i§ gudy, ir
¢ia prasidéjo gudy kalbos jtaka.
Nuo Jogailos prasidéjo lietuviy
tautos polonizacija, ypaé bajory
tarpe. Pirmieji lietuviy rasytojai,
pradedant MaZvydu ir Dauk3a,
buvo gave daugiausia lenkigka
issimokslinima, ir tai atsispindi
ju rasty ortografijoje ir Zodyne.
Slavisky skoliniy problema yra
nagrinéje kalbininkai K. Biiga,

Pr. Skardzius, A. Brueckneris ir
kt. Lietuviu tautinio atgimimo
metu polonizacija buvus tokio pat
lygio, kaip estu ir latviy germani-
zacija. Net tokie lietuviy
raBytojai, kaip Maironis, Kudir-
ka, Zemaiteé, pradzioje buve lenky

itakoje. Kai kurie balty ir slavy
rysiai atsekami dar pries 700
metuy, bet &ia biita daugiau bend-
rojo indoeuropieéiy kalby rysio,

Jono Bretkiino ,,Postilés” (1591) tituli-
nis puslapis,

negu kokios kaimyny jtakos. Bet
XVI-XIX a. lietuviy rastijoje tiek
randama gudisky ir lenkisky ati-
tikmeny, kad esg galima kalbéti
»apie gudy-lietuviy ir lietu-
viy-lenky kalby ry&j modernigja
prasme’’. Daug to svetimo balas-
to isslavé 1890-1900 m. prasidéjes
kalbos valymas (Jablonskis,
Biaga, Vydinas). Po 1900 m.
grizta prie savy senyjy ZodZiy ar-
ba darytasi naujadary. O jaunam
lietuviui dabar senyjy teksty
kalba be specialiy kalbos studiju
sunkiai bebiity suprantama. Vik-
toras Falkenhahnas primena,
kad net XVI a. radytojo Jono

Bretkiino rastuose rasta 95%
slavy kilmés zodziy ir tik 5%
vokie¢iy kalbos. (Apie vokiediy
kalbos jtaka lietuviy kalbai plg.
K. Alminauskio Die Germanis-
men des Litauischen, 1934.)
Kristijono Donelai¢io 250 metu
gimimo sukakties proga Viktoras
Falkenhahnas buvo parases
ilgesnj apZvalginj straipsnj (is-
spausdintas irgi minétame
zurnale, 1964, Nr. 4). Straipsnyje
ypaé keliamas Donelai¢io huma-
nizmas, suprantamai pateisina-
mos ir jo visuomeninio gyvenimo
paZitros. Su Donelai¢io humaniz-
mu susijes ir jo realizmas, ir tos
zymeés buvo perduotos tolimesnei
lietuviy literatiirai. Kita Zymé —
lietuviy liaudies dainos poveikis
— Donelaiéiui buvo kiek toli-
mesné, be abejo, pagal ano meto
ir kity dvasininky nusiteikima.
(Kai kurie lietuviy literatiiros
aiskintojai, pvz., Mykolas BirzZis-
ka, teigé, kad Donelaitis buvo
nusistates ne pries lietuviska
daing, bet prie§ netinkama jos
atlikima, pvz. iSgertuvése.)
Svarbia lietuviy literatiiros
zyme Viktoras Falkenhahnas
laiko polinkj i romantizmg. Lyg
ir papildydamas Donelaitj, jis
primena K. G. Milkaus (1736 -
1806) poemsg ,,Piliakalnis’’,
parasyta apie 1786 m. (Poema i3-
spausdinta Tautoje ir Zodyje,
1931, Nr. 7, ir Lietuviy literatiiros
chrestomatijoje, 1957). Vélyvas
jos paskelbimas nedaug tepri-
sidéjo prie donelaitifko realizmo
atsvérimo. Sioje poemoje 3alia
religinio ir patriotinio nusi-
teikimo Zymus Lietuvos praeities
iSkélimas, praeities, kurig taip
brangino tautinio atgimimo dai-
nius Maironis, o Vincas Kudirka

. ja pagerbé ,tautifkoje giesme-

je"”, tapusioje I ietuvos himnu,

Donelaiéio ,,Metuose” Falken-
hahnas isskaité ir simbolinés
reikémeés jvaizdiiy. Pavyzdziui,
lakstingala, tas kuklus ir pilkas
paukstelis, savo giesmele i3 tam-
sos mokas pradziuginti kiekvieno
girdj, taip primena ir tg kukly
lietuviskg birg, kurs savo ranky
darbu neSa gamtos duodamas
gérybes kitiems, dargi tiems,
kurie ji vargina.

Lietuviy literatiira pasaulinés
literattiros kontekste nebiity
turéjusi tokios reik&mes, kokiag
turi dabar, jei Liudvikas Réza
nebiity paskelbes Donelaiéio
»Mety” (1818) ir savo parengty
lietuvidky ,,Dainy” rinkinio
(1825), kurie su lietuviy kiryba,
kaip paZymi Viktoras Falken-
hahnas, supaZindino plaéius skai-
tytoju sluoksnius ne tik Vokieti-
joje, Lenkijoje, bet ir kitur
Europoje. Lietuviskgja kiuryba
susidoméjo ar net jos buvo pa-
veikti Goethé, Schilleris, Mic-
kevi¢ius, Puskinas, Hugo, Sir
Walter Scott, Longfellow ir kiti
pasaulinés literattiros karéjai.

paroda Los Angeles
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Atvirute Ilonai ir Violetai

LEONAS LETAS

Snow Shoe, Pennsylvania
pakelé

1985 m. rugséjo mén. 9 d.

Trisdefimt antrasis Santaros-
Sviesos suvaziavimas Taboro
sodyboje baigeési Jisy, sekma-
dienio ryte, besiruoZiantiems
ifsiskirstyti jvairiomis krypti-
mis suvaZiavimo dalyviams
pateikta Sypsninga ,,1990 me-
tais naujai isleisty miisy nau-
Jju naujausiyjy romany” jzvalga;*
vakar, griZtant, sustojome su Ada
Marija Detroito artumoje —
netoli Grosse Pointe — angliniai
pilky ir véjo Suory atdiauriai
bladkomy debesy plaunamy,
grasiai taskomy langy ir pro juos
matomy lankstomy medZiy
panoramoje, rugpjiityje vedybiniu
ryfiu sujungtu Nijolés ir Algio
,namelyje”, pladiai pakeléje is-
keltais skelbimais reklamuojamu
patogiu priéjimu ir, po to, vél,
patogiu sugriZimu 94-tan greit-
kelin, jpirdty St. Julian vynuo-
gyny — neémiau ,,brut”, nors ir
to buvo — ,,dry” Sampanu ran-
kose (i8 anksto, ji pirkdamas, jsi-
gijau dar butelj kitiems metams,
rugpjidio 17-tai, pasizymétoms
kalendoriuje metinéms) vietoj
géliy, vien gélétais linkéjimais
apipintu tostu palinkédami: Ad
multos annos!

Ad multos annos ir tolygiems
giam, tik ka praéjusiam tris-
defimt antram suvaZiavimui,
tauraus svaigesio, ranky ir vi-
daus turtumu jsideginantiems
aibais Zaliuojanéiyjy medZiy
kamieny drevése mums neuz-
mirsdtamy ir neiddildomy pri-
siminimy albumo tomams atitek-
siantiems taja — kaip to pasku-
tiniojo ryto lietaus, Zaibais spin-
duliavimo ir, tam praéjus, vél vis
plaéiau jsidabinanéioje spinduliuy
gaiva #aliu Zaliausiuose lapuose
mirguliuojanéia saule — Simtu
girdziy ir démesio nestokojan-
¢iame ,,labas!” ir ,alio alio!” ir
»na, tai kaip: jau — ir per grei-
tai! — namolio?!” Itin smagu,
kad gausu jaunimo!?! Jaunime
rytojus!

Ilona, Violeta — ne apie ta
rasau; rasau tarsi ,,25 A kelias",
ar: panadiai kam ,ka”. Atvirute
— pakely —visada lengva radyti:
tam nereikia — kaip kad to rei-
kia laiskams —svaresnio, vysty-
mingesnio, désr.ngéliau besi-
vystanéio mintijimo uZantspau-
davimy ar ko jrodai labiau tin-

kanéiy ir ,rasta’” imantriau .

ispalvinanéiy citaty ar lie¢iamo
Saltiniu nurodanéiy tiksliy vers-
miy — ar te ir vien ramiai laksty
properSa vinguriuojanéiy upe-
liok#niy atvanga ir pasiskinto —
sapningai pasteliniu pasiteks-
lenimu greitkeliu vaZiuojanéio
greitiu at&uoliugjantys ir, véliau,
prisisliejimu prie praeito, spar-
¢iai nutolstantys pakelés vaizdai
kaleidoskopiniu genio margumo
margumu uZgaung elektrine jega
kibirk&¢iuojanéiy mastymo
lasteliy ventadienj: laisve, pasi-
rinkimy valuze valia atversti
pasitelktinai, ar atidétinai,
nesiryZtant giliau j paliesto tam-
sigsias, prasmingiausigsias ar ir
tik vien prasmingesnigsias, ily
ir giriy tankumynuosna jvedan-
¢ias nesiryZtanéio ar dar nenu-
sisprendzianéio pasileisti vilione
isnirusia proga tan ar ne tan
kam istiesta ranka, deivés ir
laumés saldZiai alsinanéiai tinkg
— bet: Siaurés paBvaiste plies-
kianti ir nei septyniy sydu nu-
simetimo Sokyje pilnutine tam at-
sidavusia jaunystés liepsna uz-
gauto nuodégulio paskutinigja
kaitra Zérintios jtaigios, tamsg
deginantios pazinimo kaitros

kibirkstys?!
Jeigu 1990 mety ,,25 A kelias”
turéety Zvelgti i lastelini

* llonos GraZytés-Maziliauskienés ir
Violetos Kelertienés pokalbio 1985 m.
Santaros-Sviesos suvafiavime tekstas:
+Katkas, kazkas... ir triuk#mas aplink
save” iispausdintas Metmeny Zurnalo Nr.
52 (1986).

Dr. Violeta Kelertiené, dr. Vytautas Kavolis ir dr, Ilona
GraZyté-Maziliauskiené trisdedimt antrajame Santa-

ros-Sviesos federacijos suvaziavime 1985 metais. Sieme-

jsinarinima kaZkan naujan,
biitam vaivorykstingai jsispalvi-
nant baigminiu gesos tagku, mir-
timi — ar, taip pat (kitame to pa-
ties Zanro veikale, atsirasianéio
tuo patiu metu) paskutinieji —
tad, paprastai, mazgaryS8iniai —
#odiniai lak3tai jsisiiibuoja
misosios literatiiros mariosna
isivarsinanéiu poros 8&imty
puslapiy angly kalbos intarpu —
tai: ¢ia, Jums, Jisy déme-
siuil — nesuspétam paskaityti
literatiiros vakare prozos ga-
balélyje (tik i3trauka, tik
itrauka!) lieéianéio ir, jei jmanu
isivaizduoti, kad tie Simtai pus-
lapiy bus jterpti be juos ly-
giagrediai — atspindZiu —
Seséliuojanéiy sugraZzinimy, ver-
timu, lietuviy kalbon, tai — o ta
tai jau palikéiau kieno kito
plunksnai** — uZsimota pas-
kirtimi, tas gabalélis turéty atsi-
durti, atseikuotas ir atseikétas
leidykliniu nutarimu, Zymiai
daugiau — bent puslapiais! —
aprépiantiu polékiu tikrai sva-
rioje knygoje. — Visy imanomy
spalvy akiratyje — ar akira¢iuose
— keli, betgi, palie¢iamy ir cituo-
jamy autoriy spalviniai kaspi-
nai neturéty mums, Zvelgian-
tiesiems, jy prasme ir sakomo
reikdme likti ,terra incognita”.
Siuo metu, vien tik amerikie-
tiskaja jprata vadinama ,work-
in-progress” — ,Laiskai Adai
Marijai” — drobe jsispraudZia
uzsimoton knygon mozaikinio
piedinio skiaute i i3kalta 8.21.85
nuoraiZa, prie kantileninio vien-
tisumo blizgesiy, tampriajame
gipso tauriy rinkimo atvaizde
marmure, visuma pasiekiamo
vaizdo, jsikauburiuojanti Zvilgiu,
mano: BALKSVA RAMUMA.

Ada Marija,

Vartau ,,The Complete Ori-
ginal Unexpurgated Edition™ D.
H. Lawrence’o Lady Chatterley’s
Lover; perbégau akimis ir dabar
sustojau ties, manding, tinkamai
suvienyta, mano atrinkta is-
trauka — ar jdomiai tam pana-
saus kuo 277, 278, 279 ir 280
puslapiuose viduriniajai mano
19/40/4 daliai ,,] ta”’ skambanéiu
netolimumu ka, kas galéty bati
kaip tik tuo, kas tikty paskaityti
jau artéjanéiam suvaZiavimui:
taip, manoji (auk3¢iau minéta)
proza, keturiasdesimt dar galu-
tinai neidbaigty puslapiy, kurie
man iki to meto, kai jie man yra
biitini uZbaigti, dar nebus
isbaigti; tad tatai padéty man
ivykdyti ankséiau duota (kaip lai-
kas prislenka, i& pasalu, o
diemedi!) jsipareigojimg! —
nebejgalint ankstyvesnio delny
siekiy Zydéjimo aplinkybiy per-
pintomis — tarsi panéiuose
griinan¢iomis saréio kojomis! —

** Spausdinant %ig poeto Leono Léto
apybraitg Draugo priede, joje cituojamy
autoriy prozos iStraukos pateikiamos
lietuvitkame vertime.

Beje, knyga kainavo 3.97 dol.,
todél ir nusipirkau; tame pa-
¢iame pirkiniy glébyje — kaip se-
niai, seniai, prie§ Simtmeé¢ius
skaiéiau tatai mano Kaune, balty
dobily ir i8kiliy ramuniy vainike!
— Axel Munthe The Story of San
Michele — San Michele, San
Michele knyga; ir, véliau, aplan-
kytasis kitas San Michele — San
Michele kalnas, kur, vienoje, prie
kurios veik visai nesibuiriavo pir-
kéjai, parduotuvéje — visi
biriavosi prie kitu, labiau ju
smalsumg dilginanéiy ir soti-
nanéiy parduotuviy! — pama-
éiau duryse violetiniai nuleisto
veido mergait¢ kukliu ribu, ty-
liomis rankomis — ir tada,
isipareigojanéiu ryztu dovanoms
Vilniui pazadéty varpeliy, jvairiu
eksponaty, pavyzdziy rinkiniui
(iZadéta seny dieny bi€iuliui) ir
pasto vaizdy, atviruéiy pirkimu
(kada, ateityje, dalijantis ZodZiais
susitvenkusiy dieny ir valandy
gausoje, primintas, tau ta
iSsamiau papasakosiu!), o po to —
praeito atkarpa, uZsibaigianti
,Kirpta vilna nuogo eériuko”
uZeiga minéiy perpildu svaigioje
pavasario turty naktyje — taip,
tarsi O. V. Milasiaus kelio
dulkiai pavargusiame kelio
pasisukime ifreikstame vilgiame
siekime paliesti ja, mergelés
rankg (taip, kartais mes norime
sulaikyti misy ivaizdZiy pynes
neblunkanéiose vizijose!) —
gituo padiu metu, krautuvéje,
negaléjau praeiti ir pro , Inner
Traditions Lindisfarne Press”
1985 mety laidos — ,,edited by
Christopher Bamford” (jvada pa-
ragé Ceslovas Milasius) — kaina:
25 dol. — ,,paperback”, The Noble
Traveller, (The Life and Writings
of 0. V. de L. Milosz) — kurios
382-me puslapyje, angly kalba,
.Verse 92" istrauka skamba

Pokalbiai tarp paskaity Santaros-Sviesos 1985 mety
suvaZiavime: priekyje matyti Alina Stakniené, dr. Rim-

tinis Santaros-Sviesos suvaziavimas vyks, kaip paprastai,
Tabor Farm, Sodus, Michigan, nuo rugséjo 10 iki 13 dienos.
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gitaip: ,,Eve was free, she was un-
tainted by any submission to
man, for man and woman were
one flesh just as the seer and his
vision were an indivisible unity”.
(Ieva buvo laisva, ji buvo nesutep-
ta jokio pasidavimo vyrui, nes
vyras ir moteris buvo vienas
kiinas, taip kaip regétojas ir jo
vizija buvo nedaloma vienybé’’.
(Sposaudamas, prijungiau Just
What the Doctor Ordered —
Gourmet Recipes Developed With
Boston’s Beth Israel Hospital for
Low-Calorie, Diabetic, Low-Fat,
Low-Cholesterol, Low-Sodium,
Bland, High-Fiber, and Renal
Diets by Harriét Wilinsky Good-
man and Barbara Morse mano"

‘virimo recepty knygu lentyny

papildomumui!)

Necituosiu nuo ,,The two
women plodded on through the
wet world” iki ,,She looked flush-
ed and handsome and smooth:
love-smooth”. Cituosiu randama
kiek toléliau:

A, Bitial” — "Visata mums rodo du
aspektus: i5 vienos pusés, ji fizidkai
nyksta, i8 kitos, ji dvasigkai kyla'.”

Connie klausési, tikédamasi dau-
giau. Bet Clifford lauké. Ji nustebusi
idiréjo | ji.

,Ir jeigu ji dvasidkai kyla”, saké ji,
ka gi ji palieka Zemai, apatioje, toj
vietoj, kur jos uodega btidavo?”

,A!", taré jis. ,,Suprask Zmogy taip,
kaip jis sako. Prileistina, kad tai bty
priedingybé”.

,,Dvasifkai susprogdinta, taip sa-
kant!"

»Ne. Bet rimtai kalbant, nejuo-
kaujant: ar tau atrodo, kad tai kg
nors reiksty?”

Ji vél pazvelgeé j ji.

,Fizifkai nyksta?”, ji paklausé. , A8
matau, kaip tu storéji, ir af pati
nedZilivu. Ar manai, kad saulé
maZesné, negu biidavo? Man taip
neatrodo. Ir tikriausiai obuolys, kurj
Adomas pasiiilé Tevai, nebuvo kg

didesnis uz vieng is misy pepiny. Ar
manytum, kad buvo?”

,,Gerai, bet klausyk, ka jis sako to-
liau: Ji tad létai slenka, nejsivaiz-

| duojamai létai pagal misy laiko

matavimg, i naujas kirybines
salygas, kuriose fizinis pasaulis, kaip
mes ji dabar Zinome, pasirodys tik
kaip vilnelé, vos atskiriama nuo ne-
samo’."”

Ji klausési, linksmai Zybtelédama.
Visokie nepadoriis dalykai atéjo i gal-

| va. Bet ji tik pasaké:

.,Koks kvailas akiy dimimas! Lyg

| jo pasipiitusi samoné galéty Zinoti,
| kas taip létai vyksta! Tai tiktai reis-

kia fizing nesékme ant Zemés, o jis
nori visg visatg paversti fizine nesék-
me. Savim patenkintas jZilumas!”

Kaip tinka dalintis, éia, Sitame
mano ,.aside” su Siais dviem!

Lygiai kaip ir su P. W. Atkins
»The Second Law” istrauka (imu

| 12-tq puslapi):

»Primityvieji Zmonés naudojo savo
paprasty ugniavieiy karstj at-
palaiduoti elementus i% Zemeés, ir i%

% ju pamaZu sukiré civilizacijos

pagrinda.

Nors ankstyvieji protai to nezinojo,
kg ju ugnys atpalaidavo, buvo energi-
ja, pagauta i§ Saulés. »

Veliau, ,,medis uzleido vieta
angliai, kaip pagrindinis kuras”,
Bet dabar (¢ia ziurékime j 13-tq
puslapi!):

(ka) ,,mes... deginame branduoliniy
reaktoriy sudétingose Serdyse yra
buvusiy Zvaigidziy tiréti pelenai.
Sitie atomai buvo suformuoti anks-
tyvujy #vaigidziy karty mirties
agonijose, kada Sviesos atomai buvo
sviedZiami viens i kit su tokia ener-
gija, kad jie susilydeé j vis sunkesnius.
Senosios ZvaigZdés sprogo, nusimes-
damos atomus ir isklaidydamos juos
po erdve, kad jie toliau kepty, sprog-
ty ir sklaidytusi, kol ilgainiui jie
susitelké j uolos kamuolj, ant kurio
mes stovim ir po kuriue rausiamés
siandien.” gado Zerecy

,»Bet ugnies iefkojimas i praeities
eina dar giliau. Dabar mes bandom
raustis po Zemés susidarymu, po
Zvaigidziy karty mirtim ir | padios
kiirinijos pelenus.” :

1982 metais University of
Washington Press, Seattle ir Lon-
don, iSleistoje Yosef Hayim
Yerushalmi knygoje (,,The Sam-
uel and Althea Stroum Lectures
in Jewish Studies”) Zakhor:
Jewish History and Jewish
Memory, kone patioje knygos
pabaigoje uZsimena Jorge Luis
Borges istorija apie vieng argen-
tinieti, Ireneo Funes, kuris, nu-
krites nuo arklio (tuo metu jis esg
buves devyniolikos mety), pa-
maté, kad jis po to nieko nebe-
galéjo pamiréti! Cia jis perduoda
zodj tam (cituojamam) Jorge
Luis Borges:

»Mes, Zvelgdami, matome tris
vyno stiklus ant stalo; Funes maté-
visus daigus, kekes ir vynuoges ant
Sakelés. Jis atsiminé debesy pa-
vidalus pietuose austant 1882 mety
balandZio 30-tajai, ir jis galéjo juos
palyginti savo prisiminimuose su
marga fibra oda jristos knygos vir-
Selio, kuria jis buvo mates tik kartg,
ir su purslu kurj sukélé irklas, pakel-

vydas Silbajoris, Adolfas Markelis.
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tas Rio Negro upéj Quebracho misio
isvakarése... 9

I5 tikryjy Funes atsiminé ne tik
kiekvieng lapg ant kiekvieno medZio
kiekvienam miske, bet ir kiekviena
kartg, kada jis ji maté ar jj
isivaizdavo. Jis nutaré suvesti visus
savo potyrius j kokius septynias-
dedimt tikstanéiy prisiminimy,
kuriuos jis véliau galéty apibrézti
skaitmenidkai. Du sumetimai jj
sulaiké: mintis, kad toks uZdavinys
begalinis, ir mintis, kad jis
bergidzias. Jis Zinojo, kad mirties
valandg jis vargiai biity pabaiges
klasifikuoti net savo vaikystés visus
prisiminimus..."”

Isimenanéiojo Funes B3esélis ple-
vena virg miisy visy. Siandien, vis
labiau, istoriografija pati darosi isto-
rinio tyrinéjimo objektu. Aikstin-
gai, a8 ¢ia prie to prisidéjau. Ga-
lima manyti, kad kada nors galéty
biti istoriografijos istorija, ir tada jos
istorija, ir taip toliau, besitesianéia
ivija. Tai gana, kad mus istraukty i8
galvojimo.

Stai kur kryZiuojasi kai kuriy
Zmoniy atminties — ir minéiy —
gijos!

Jei — literatiiros vakare —
girdéjome Zymiai daugiau poe-
zijos, tai tam atsaka, gal — ne-
minint jau to, kad didZiuojamés
Lietuva kaip poety Zeme, — ir
susitvenkusiuose isvykos meto
spaudos, laisky, skelbimy
vilionéje, ir knygose, atsivers-
tame Percy Bysshe Shelley
,,Blithe Spirit” randu posma:

Higher still and higher

From the earth thou springest

Like a cloud of fire;

The blue deep thou wingest,

And singing still dost soar, and
soaring ever singest.

Sito neveréiu.

Farmington, Connecticut
, 1985 m. rugséjo meén. 13 d,

Kas naujo Balzeko
Lietuviy kultiaros
muziejuje?

* Pirmasis metinis Tauty
festivalis vyks rugpjii¢io 2 diena,
sekmadienj, nuo 11 v.r. iki 5 v.
p.p. muziejaus patalpose ir jo
apylinkéje — aik3tése bei gatvése.

* Dail. Prano Gailiaus, ta pro-

ga atvykstanéio i85 ParyZiaus,
meno darby paroda prasidés
rugséjo 25 dieng. Parodoje bus
iSstatyti naujausi jo kiriniai, o
per parodos atidaryma
penktadienij, rugséjo 25 d., 7:30
v.v., muziejaus meno galerijoje
dailininkas pristatys savo
grafikos ciklg, pavadintg ,,Deux-
ieme Suite Lithuanienne”. Ciklas
pagristas poeto Kazio Bradiino
vienu donelaitiskos temos
eiléradéiu, kuriy daugiau per
parodos atidaryma paskaitys pats
poetas.
* Lietuviy tautodailés instituto
metiné paroda bus atidaryta
spalio 25 dieng, sekmadieni, 4 v.
p.p. muziejaus meno galerijoje.
Bus isstatyti audiniai, medZio
droZiniai ir kiti tautodailés
dirbiniai.

* Lietuvisky S§iaudinuku
(kalédiniy eglutés papuosaly)
gaminimo pamokos vyks penkta-
dieniais, lapkriéio 6, 13, 20 ir 27
dieng. Jas praves Helen Pius.

* Programa, skirta Lietuvos
kriki¢ionybés 600 mety
jubiliejui, rengiama lapkriéio 27
dieng, penktadienj, 7 v.v. Tévas
Antanas Saulaitis, SJ, skaitys
paskaitg ir rodys skaidres.
Ta patia dieng bus atidary-
tos dvi parodos: ,Istorinés
lietuvidkos veéliavos” ir ,,Kry-
ziy 8alis: religinés israiskos
19-to Simtmeé¢io Lietuvoje” mu-
ziejaus meno galerijoje ir
vaizdiniy priemoniy kam-
baryje.

® Lietuviska kalédiné paro-
da, kurioje bus i8statyta kalédiné
egluté, papuodta ranky darbo
tikro Siaudo lietuvigkais kalédi-
niais papuosalais, vyks muziejaus
prieangyje nuo lapkrié¢io 15 iki
1988 m. sausio 14 dienos.

Tebecenziiruojama...

(Atkelta i8 1 psl.)

dalj, ,,nors reikia tai tarti su lid-
desiu, nei &ia, nei ten netriiksta
konformisty bei oportunisty.
Kraste vis ryfkiau pastebimas
herojiskas (daZnai valenrodiskas)
pasiprieSinimas ‘beriovafinai’,

pseudomarksistinéms dogmoms
ir stalininés reakcijos liekanoms,
taip kaip liidnos atminties ‘soc-
realizmui’.”

Juozas Kékitas
(1915-1981)

Kitoje irgi praleistoje vietoje
Juozas Kékstas ragino iSeivijg
atsizvelgti | sudétingas Lietuvos
salygas, neskubéti su grieZtais
smerkimais. ,,Atsiivelgiant |
nelengvas politines ir policines
sglygas, kuriose visa tai vyksta,
sunku ir neatsakinga biity kal-
béti apie krastinio literatiiros
gyvenimo ‘neigiamybes’, nes ¢ia
neidvengtume klaidinguy spren-
dimy. Kiekvienas kritikos Zodis
krasto rasytojo adresu galéty buti
neteisingas ir skriaudus”. Cenzo-
riui nébuvo priimtinos ir Kéksto
mintys apie priezastis, dél kuriy
i8eivijos rasytoju Zodis gali nepa-
siekti krasto. Cituojame su-
trumpintai: ,,0 nesiekia ne vien
dél to, kad tas Zodis yra jéga
nuo tautos atskirtas ir jo pra-
sisunkimas j krasta yra saugo-
mas geleZinés uzdangos. Jy Zo-
dis krasto nesiekia dar ir todél,
kad egzistuoja kita subjektyvi
psichiné siena. Siapus ir anapus
uzdangos rasytojai turi nusimes-
ti doktrinuy, dogmu ir prietary
vartus, kurie paraliZuoja kiry-
biskus polékius ir intelektualinj
gyvenima”.

Kékstas Siuo reikalu rasé 1958
metais, tad jokiu biidu negalima
tvirtinti, kad jis biity iskreipes
padéti, juodines tarybine tikrove.
Jis itin stengési jZitréti tei-
giamas puses, bet matyti, kad to
negana. Galima tik viltis, kad
Sitoks vaikifkas cenziiravimas
netrukus liausis, kad tarybiné
valdZia, tiek daug didZiavusis
naujuoju tarybiniu Zmogumi, pa-
galiau elgsis su juo kaip su su-
augusiu ir nebenurodinés, kg gali
ir ko negali skaityti.

K. G.

»MARGUTIS” SKELBIA
DAINOS KONKURSA

Margutis, minint radijo laidos
55 mety sukaktj, skelbia konkur-
sa solo dainai para8yti, panau-
dojant lietuviy poety kairinius.

Konkursui skiriamas dainas
(skaidius nevarZomas), pasira-
gytas slapyvardzZiu, siysti iki
1987 m. rugpjii¢io 15 d. Siuo ad-
resu: Margutis, 2615 West 71st
Street, Chicago, IL 60629. Prago-
ma drauge (uZdarame voke, vir-
Suje uZraSant slapyvardj) pri-
siysti savo varda, pavarde, adre-
sg ir telefono numerj. Konkurso
vertinimo komisija sudaro: Pet-
ras Armonas, Danuté Liaugmi-
niené, Algis Simkus.

Pirmajai premijai skiriama 400
dol., antrajai — 300 dol., treéiajai
— 200 dol. Premijy jteikimas ir
premijuoty dainy atlikimas nu-
matomas 1987 m. spalio 24 d., per
Marguéio radijo 55 mety sukak-
tuvinj pokylji, Jaunimo centre,
Chicagoje.
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Apzvalginé knyga apie

LITHUANIA. An Encyclopedic Survey.
Vilnius: Encyclopedia Publishers, 1986.
432 psl. Kaina — 4,70 rb. TiraZas 10,000
ege.
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Rankose nauja ir graZiai apipa-
vidalinta knyga apie Lietuvg. Tai
dar néra ta knyga apie Lietuvg,
kurig reikty isleisti angly kalba.
Turinys Blubuoja, nes ypaé daug
koncentruojamasi prie komu-
nisty partijos Zygdarbiy, o at-
sargiomis frazémis praeinama
pro jautrias temas. Taé¢iau yra ir
kuo dZiaugtis — angly kalba
naudojama daug geriau ir spaus-
dinimo kokybé taip pat geresneé,
negu ankstyvesniuose uZsieniui
taikomuose leidiniuose. Knyga
teikia gerg vaizdg akiai. Ji
gausiai iliustruota spalvotomis
nuotraukomis. Aplanke — Zodis
nLithuania” ir kampinio Traky
pilies bok&to nuotrauka. Knyga

jrista Zaliame oda primenan-
¢iame popieriuje. Formatas
patogus.

Knyga prisistato save kaip en-
ciklopedinis Zinynas angly kalba.
Redakcijos vedéjas Kestutis Dem-
skis. Vertimy redaktorius Adol-
fas Patriubavitius. Atrodo, kad
svarbiis galutinio teksto redakto-
riai turéjo bati Igor Bershadskii,
Anatolii  Kulakov, Feliks
Kreinin, nes sklandi angly kalba
kritiskais momentais ima ir
sugritva (kaip tik, kai kalbama
apie sovietinei sistemai Sventus
dalykus). PavyzdZiui: ,,Wide-
spread has become the organi-
zation of work by team contract,
proposed by Nikolai Zlobin, and
the movement of patronage over
young workers” (psl. 145-6). Kitas
pavyzdys: ,, Expressing the festive
mood of the times; literature of
1940-41 was dominated by poet-
ry opulently represented in
various periodicals” (psl. 326).
Sunku biity rasti lietuvi, net ir
tikintj komunistg, kuris 1940-41
mety nuotaikg charakterizuoty
kaip ,,festive”.

Knyga siekia biiti sistemingu
jivadu Lietuvon. Skaitytojas su-
pazindinamas su gamta, gyvi-
nija ir augmenija. Duodama
demografiné Lietuvos statistika,
o pagrindiniai miestai ir mies-
teliai gauna po skyrelj ir porg
fotografijy. Lietuvos istorijos
skyrius, apskritai paémus, sengjg
praeitj pristato gana tiksliai, nors
ir savitai skamba akcentavimas,
kad rusy kariuomené dalyvavo
Zalgirio misyje (psl. 94). Dalykai
darosi keblesni artéjant | misy
laikus. Smagu, kad paminima
Vasario Sedioliktoji, bet ji
pristatoma tikrai egzotifkai:
»The mounting indignation of the
working people of Lithuania com-
pelled the Lithuanian Council to
adopt on February 16, 1918, a
new resolution on the restoration
of Lithuania's statehood..” (psl.
117). Nepriklausomybés laiko-
tarpyje daug daugiau akcentuoja-
ma komunisty pogrindZio veikla,
negu krasto ekonominé ir

kultiiriné paZanga. Ypaé nejauku

skaityti, kaip paruogiama
Lietuvos okupacija. Molotovo ir
Ribbentropo paktas yra dar vis
tabu tema, kaip ir rusy jsiverii-
mas Lenkijon. Sveikintina, kad
paminéti ir ifveZimai | Sibira,
tadiau taip jau Svelniai, kad
skaitytojas vos galés susigaudy-
ti, ‘apié Ka €ia kalbama:

»With the counterrevolutio-
nary forces becoming increas-
ingly aggressive, the government
of the Lithuanian SSR was com-
pelled to resort to extraordinary
measures. Just before the Great
Patriotic War some of the
counterrevolutionary elements
were deported from Lithuania; as
the political situation was ex-
tremely complex, these measures
in some cases were mistakenly
applied against innocent people”
(p. 131).

Ar skaitytojas supras, kad tie
kontrrevoliuciniai elementai bu-
vo taip pat kidikiai ir mo-
tinos? Stalinas knygoje pami-
nimas tik du kartu. Stai pir-
masis, kuriame randame ir
knygoje gana retg tipografine
klaida: ,In the mid-1950's the
negative effects of Joseph Stalin’s
personality cult were irradicated
(sie!), the work of bodies of state
power and management was im-
proved, and public organizations
were given a greater role in socie-
ty"” (psl. 139). Antrasis Stalino
paminéjimas yra puslapio paras-
téje, kur nurodoma, kad
Valstybiné SSSR premija buvo
vadinama Stalino premija pries
1952-sius metus.
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Lietuvoje pagarséjes Luokés etnografinis ansamblis.

Skaitytojas gali saugiai
persokti per skyrius, kuriuose
pasakojama Lietuvos Komunisty
partijos bei Lenino Lietuvos
Komjaunimo sajungos istorija,
taéiau verta atsiversti puslapj su
XVIIljo Lietuvos Komunisty
partijos kongreso 1981 metais
prezidiumo nuotrauka ir sceng
puodianéiu Sikiu (lietuviskai ir
rusiskai) ,,Partija — misy
epochos protas, garbé ir sgZiné",

Ekonomijos skyriuje daug
fabriky ir kombainy nuotrauky.
Svietimas ir aukstojo mokslo in-
stitucijos gauna atskirg skyriy.
Daugiau kaip dvide&imt puslapiy
skiriami moksliniy tyrinéjimy
apzvalgai. Spaudos skyriuje
minimi ir keli lietuvidki
laikrastiai, leidZziami JAV, bet
Draugas lieka neminétas. Yra
skyrius, supaZindinantis su
lietuviy kalba. Literatira ir
menas gauna daugiau kaip
penkiasdesimt puslapiy. Cia
geriau sekasi architektirai,
tapybai ir muzikai, negu
literatirai. UZsimenama ir
emigracijos literatira, tafiau
labai prabégomis: paminimi tik
Jonas Aleksandriskis, Bernardas
BrazdzZionis, Liudas Dovydénas,
Marius Katiliskis, Jonas Mekas
ir Eduardas Cinzas (psl. 327).
Maloni staigmena skyriuje apie
literatiiros vertéjus, nes &ia visas
biirys JAV dirbusiy vertéjy.

Religija gauna 8edis puslapius
ir popieziaus Jono Pauliaus II

nuotrauka su Lietuvos
vyskupais. Pats paskutinis
knygos skyrius yra keistas
paminklas komunistinei

Nuotrauka Edvardo Sulaiéio

Lietuva angly kalba

sistemai: ¢ia sgraSai Soviety
Sgjungos heroju, Socialistinio
darbo didvyriy, liaudies &io ir to.

Knygos angly kalba yra gana
gera, ir korektiira skaityta
atidZiai. Naudojama angly, ne
amerikie¢iy ortografija (pvz.,
labour” ne ,labor”). Labai retai
matyti nesusipratimy Zodziy
naudojime (,,archaeological dug-
outs”, psl. 56, ,school-leavers”,
kai kalbama apie abiturientus,
nors brity vartosena tai atitinka
amerikietiskam ,,drop-outs”, psl.
256). Knygy ar meno darby
pavadinimy vertimai kartais
netiksliis ar savotiski: , Egle,
Queen of Grass Snakes” (psl.
354), ,Karjeristai” vertiami ,, The
Self-seekers” (psl. 325), , RoZés
zydi raudonai” pateikiama kaip
»The Scarlet Roses are Bloom-
ing” (psl. 329), ,,Kur lygis lau-
kai” darosi ,,Where the Meadows
Stretch Wide" (psl. 330) ir
,»Sodyby tuitéjimo metas”
ver¢iamas ,, The Lost Home" (psl.
330).

Naujoj knygos laidoj reikty
pataisyti sukeistus po
nuotraukom paraSus psl. 398.
Reikia taip pat tikétis, kad
spalvom spausdinimo technika
irgi truputj pagerés, nes nors
dabartiné knyga yra kur kas
geriau  isspausdinta  uZ
ankstyvesnes, tacéiau spalvy
registracija néra tiksli, ir
dauguma spalvoty iliustracijy
turi pastelinio paveikslo ifvaizda.
Retkaréiais nukenéia ir spalvy
balansas (pavyzdziui, dviejy
puslapiy Traky pilies nuotrauka
psl. 88-89 yra per daug melsva).

Knyga patraukli akiai. Turinio
nepritekliai daZniausiai ne dél
autoriy kaltés, bet dél bukapro-
tés ir piktos sigtemos uZdéty
reikalavimy. Knyga néra ob-
jektyvus vadovas po Lietuvos
istorija. Gaila, kad jos negalima
siiilyti angliskai kalbanéiam
svetimtauéiui, kuris dar nieko
nezino apie Lietuvg ir noréty su
ja susipaZinti. Knyga naudinga
tik tiems, kurie turi ir kity
Saltiniy apie Lietuvg ir kurie
gali skaityti knyga, neifjunge
kritifko Zvilgsnio.

(a. kt.)

Pabaltijo temos PEN
suvaziavime Sveicarijoje

Siy mety geguzés 10-17 d. Lu-
gano mieste, Sveicarijoje, ivyko
50-sis Tarptautinio PEN klubo su-
vaZiavimas, kurio tema buvo
,Pakras¢io sri¢iy literatiiros”.
SuvaZiavime dalyvavo keturi
estai ir penki latviai, atsto-
vaujantys savo PEN centrams.
Vienintelis lietuvis buvo Algir-
das Landsbergis, egzily PEN cen-
tro delegacijos narys.

Ypatingas pabaltieéiy
laiméjimas buvo geguiés 15
dieng. Beveik vienbalsiai priim-
ta rezoliucija, kuricje pasmer-
kiamas ir lietuviy kataliky inteli-
gentijos persekiojimas, knygu bei
rankraséiy konfiskavimas. Uiz
rezoliucijg balsavo 31 centras,
susilaiké trys — Bulgarija, Ryty
Vokietija ir Kinija. Si rezoliucija
yra savotiSkas pasaulinés rasy-
toju organizacijos atsakas | so-
viety pastangas jtikinti PEN
vadovybe, kad biity uzdaryti esty
bei latviy PEN centrai ir biity
apribota i%eiviy PEN centro
veikla. Tuomi Maskva stengiasi
ir pasaulinio rasytojy bend-
ravimo rémuose jteisinti Pa-
baltijo valstybiy okupacijs.

Po daugelio mety pertraukos
Lugano suvaZiavime dalyvavo ir
du , stebétojai” i8 Soviety Sgjun-
gos: neseniai ,,Sovietinio taikos
gynimo komiteto” pirmininku
paskirtas Genrikas Borovikas ir
savaitradtio Ogoniok redaktorius
Vitalijus Koroti¢ius. Derybos dél
sovietiniy radytojy organizacijos
istojimo j PEN klubg vyksta jau
nuo 1964 mety. Pagrindiné kli-
tis tam jstojimui buve PEN
vadovybés atsisakymas udaryti

Sv. Petro bazilika ir aikité Vatikane, kur birzelio 28 diena .
vyko pagrindinés Lietuvos krikéto sukaktuviy pamaldos

Kazys Bradinas

FINIS VENETICUS

I3 kanaly ispis boréjas
Ir balto marmuro miiry
Sapnq pabudins véjas,

Kai Venecijos vandenj siiry

IS KELIONES ISPUDZIU

Kaip sodina gélyte, vandenis varo,
Kaip supina posmq dainos.

Bet uzkalbintas nebeatsako...
O gal tik a8 negirdziu,

Kai ant jo nueito tako

Byra karoliai Zvaigidziy.

MALDININKE SAULE

ir arkivyskupo Jurgio Matulaidio palaimintuoju
paskelbimo apeigos.

Mudu Zengsime per Rialta,
Paskutiniai ¢ia atéje,

Vien i angelo galvg balta,
Kaip | sniega, isiZiiiréje.

Jau vidudienio ugniné siesta...
Ar girdi, kaip vidury tylos
Eina saulé kEliais apie miestq,

Arba varva variu,

Ir silta krauja geriu

Juodos akys roméno,
Mélynos Siaurés kariy —
A¥ jas abiejy turiu

Tarp aukojimo Ziburiy.

MANE DOMINA

BATTESIMO 6° CENTENARIO LITUANIA
Kada Romos bokstai ridija |
Puédiu Sirdi — karstq Zarija

Pagonisko mano kamieno
Ir krikscdioniy tautos kankiniy.

Idomu man, kq Dievulis daro
Nuo amZiy diena po dienos:

Sventojo uzkeltq ant uolos.

ROMOS BORGHESE SODUOSE

Stovime ir mudu ¢ia atéje,

Ne grazuoliai, nebe jaunume,
Isiklause i gyvenima kaip véjq
Pinijy virsiniy ofime.

Tai AsyZiu, tartum sapno sniega, P
Niekada netirpstanti, matauli ,
Nepabudinki, saulele, tegu miega

Kas giedojo giesmiy giesme tau.

Jaunas ir grazuolis
Johann Wolfgang Goethe
valgosi nuo marrmurinés aukstumos.
Debeséliai plaukioja i¥ léto,
O aplinkui marios #alumos.

dar Nepriklausomybés metais
jsteigtus esty ir latviy PEN cen-
trus. Deryby metu sovietiniai
atstovai primygtinai tvirtino, kad
Estija, Latvija ir Lietuva esanéios
Soviety Sajungos dalis. Sios lini-
jos laikési ir 50-me PEN
suvaZiavime apsilanke ,stebé-
tojai”. Atrodo, kad dabar jie savo
tikslo sieks subtilesnémis prie-
monémis — mégindami palaips-
niui jtikinti pavienius PEN cent-
rus ir jos vadovybe, kad ,,nebe-
egzistuojanéiy valstybiy” centry
uZdarymas nedidelé kaina uz , di-
dziosios soviety rafytojy Seimos”
istojimg j pasauling radytoju
organizacija.

(Koroti¢ius ir Borovikas Sian-
dien uoliis Gorbatiovo politikos
vykdytojai, nors savo ankstesnéje
karjeroje jie tebuvo ortodoksiski
aparatikai. Korotitius redaguoja
populiary savaitrastj Ogoniok, o
Borovikas neseniai buvo paskir-
tas ,Sovietinio taikos gynybos
komiteto” pirmininku. 1985 m.
vasara jis vadovavo Pabaltijo
aparatiky delegacijai, kuri
lankési Kopenhagoje ,,duoti at-
kirtj” Baltijos tribunolui. JAV
Valstybés departamento leidinyje
Foreign Affairs Note 1987 m.
geguZés numeryje Borovikas taip
apibiidinamas: , KP narys, daug
keliaves korespondentas, buves
KGB agentas ir dabar palai-
kantis glaudZius ry3ius su KGB.
Vienas jo uzdaviniy buvo uiver
Lt :

PEN konferencijos metu buvo
beveik vienbalsiai priimtas ir
kalinamy rasytojy bei Zurnalisty
komiteto pranefimas, kuriame i&-
vardinti ir pabaltieéiai ,,sqZinés
kaliniai”. Minimi Viktoras Pet-
kus, Balys Gajauskas ir nu
trémime esantys Gintautas les
mantas bei Povilas Petelilinas.
(Petky savo garbés nariu yra pri-
émes skoty, o leSmantg — ameri-
kietiy PEN centras.) Paleistyjy
sgrade — Algirdas Statkevitius,
Vytautas Skuodis, Liudas Dam.-
brauskas, Antanas Terleckas ir
Vladas Lapienis. Prane&ime
raSoma, kad Soviety Sajunga,
drauge su Vietnamu ir Turkija,
tebéra radytoju
kalintojos.

uoliausios

Ifrinktas naujas kalinamyjy
radytoju komiteto pirmininkas,
dvedas Thomas von Vegesack,
kuris yra gerai susipaZines su Pa-
baltijo klausimu. Savo kalboje jis
paminéjo neseniai i kaléjimo
paleistg latv] kitamintj, kuris
valdZios atstovo paklausé apie
savo teising padétj. Tasai pataré
paleistajam neturéti jokiy
iliuzijy, nes jis tebéra laikomas
nusikaltéliu: ,,Siuo metu mums
nepraktigka laikyti jus
kaléjime".

Viena PEN suvaZiavimo popie-
té buvo skirta latviy literatiiros

klasikams Janiui Rainiui ir
Aspazijai. Jos metu apie Rainio
glaudzius Lietuva

ry8ius su

* TEVYNES SARGAS Nr. 1.66
(1987). Leidzia Popieziaus Leono XII1
literatiirinis fondas. Redaktorius —
Algirdas J. Kasulaitis, 894 East
223rd - Street, Euclid, OH 44123
Administratorius: Adomas Viliudis,
4050 South Campbell Avenue, Chi
cago, IL 60632. Numerio kaina — 6
dol.

Numeris Peter
Augustine Lawler straipsniu ,,Pri
gimtiné teisé ir Amerikos politiné
santvarka' — Sis straipsnis nagrinéja
#ymiojo Amerikos teologo téve John
Courtney Murray, SJ, mintis apie
prigimtinés teisés tradicijg ir
Amerikos politinj gyvenimg. Vincas
Staugaitis rado apie krik&&ionitkaja
demokratija Vokietijoje. Vytautas
Bagdanavitius svarsto Albert Camus
dramg ,.Caligula” ir joje daromg
despoto veiklos analize
Prano Jucaidio straipsnis apie Teil
hard de Chardin ir jo kosmoso vizija
Vytautas Vaifiulis nagrinéja ideivijos
bendradarbiavimo su okupantu
temg. Duodama prelato Mykolo
Krupavitiaus knygos Lietuvidko
ideivija iStrauka. B.Z. rafo apie Zemés
reformos klausimag pirmojoje
Lietuvos vyskupy konferencijoje
1922.V.8-9. A. Erdvilas apraso
lietuviy krik&tioniy demokraty
konferencijg Chicagoje, o priedui
pridedami konferencijos nutarimai
A. Albusis Evelgia | Amerikos kon-
servatorius ir liberalus
sua" skyriuje svarstomi vidiniai
lietuviy kriks&tioniu demokraty rei
kalai, o skyrius ,Spaudaj ir gy
venime”' komentuoja visuomeninio

pradedamas

Tesiamas

Pro domo

gvvenimo aktualijas, ilgéliau sus

Ukrainos

todamas prie badmetio
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Teatrinis laiskas i§ Europos

Apsilankymas Londono scenose

»Dickensai, kad tu biitum gy-
vas 8ig valandg”, priedrinkiminiy
debaty jkarstyje S8aukia darbie¢iy
partijos vadovas, tvirtindamas,
kad konservatoriai nori atkurti
karalienés Viktorijos laiky
Anglija, skurdo ir turto kontras-
tus, Tusti ZodZiai, darbietiams
atkerta konservatoriai: tik misy
iikiné politika tegali garantuoti
lesas, be kuriy sugrius visa
nemokamo gydymo, pasalpy ir
pensijuy sistema. Jy dialogas, kaip
ir Zodinés dvikovos parlamento
riimuose, priklauso ne tiktai poli-
tikai, bet ir senai, giliai Londono
teatrinei tradicijai.

Ir Londono teatruose, atidéjus
i 8alj gausius farsus ir miuziklus,
girdéti klausimai apie Britanijos
praeitj, jos sielg ir likima. Nau-
joge pjesése — kaip ir Literatiiros
ir meno ar Pravdos puslapiuose —
primygtinai, bet su ypatingu bri-
tigku prieskoniu kartojasi korup-
cijos tema,

Savo keliong po Londono scenas
pradékime Valstybiniu teatru
(National Theatre), kuriame ka
tik jvyko naujos Allan
Ayckbourne pjesés ,,Seimos
biznelis" (A Small Family Busi-
ness) premjera. Jod pagrindinis
veikéjas, baldy dirbtuvés
direktorius McCracken tvirtai
tiki j tradicines dorybes, taéiau
drauge su Zitirovais palaipsniui
patiria, kad visi jo partneriai —
Seimos nariai, artimi giminés —
vagia ir sukéiauja. Pjesei bai-
giantis, ir pati McCracken's ap-

raizgo nusikaltimy voratinkliai; .

jo firma pradeda prekiauti narko-
tikais. Pjesés tezé sutampa su
darbieéiy rinkimine propaganda
~ mezabotas kapitalizmas neis-
vengiammai veda prie korupeijos.

Kaip ir kitose savo pjesése
Ayckbourne naudoja farso
struktiirg rimtoms temoms gvil-
denti. To derinio iSdava — biidin-
gas 8iy dieny Zanras, ,juoda
komedija". Po tradicinio farso
iSore girdime moderny drama-
turga, teigiantj, jog bendravimas
ir komunikacija téra iliuzijos —
mes nesuprantame vieni kity,
nepasitikime ir savo artimaisiais.
Net ir autoriaus numyléta Sian-
dieniné angly kalba, uZuot
padéjusi jo veikéjams bendrauti,
juos suvedzioja ir stumia j pries-
taravimy Sunkelius,

Eiliné ,,miestionijos” kritika?
Kai daugelis angly dramaturgy
savo miesionija atmeta ir ja
triugkina i8 auksto, i8 radikalios
perspektyvos, Ayckbourne nesi-
geédina prisipaZinti esgs jos narys.
,Siandien beveik visa Anglija
burfuaziné”, neseniai pareiké
jis. ,,Seimos biznelis” yra to angly
burzuazijos kronikininko jdomus,
bet galiausiai nesékmingas ban-
dymas — pjesés farsiné iSoré lieka

Kautyniy scena i# Thomas Heywood ,,The Fair Maid of the West" spektaklio Londone,

o 8]
&N Y

Aktorius De
pieséje ,,Breaking the Code”.

atsiknojusi nuo nejkiinytos
giluminés temos.

Apie kaita bei korupcija kalba
ir visai skirtinga Nigel Williams
pjesé ,, Liaudies okiai” (Country
Dancing). MazZojoje Karaligkos
Sekspyro trupés (Royal Shake-
speare Company) scenoje matome
dvi Anglijas: tradicing, pries-
industrine, kurios kultiira
ifreiskia liaudies dainos bei 8o-
kiai, ir naujaja, gamybinés pra-
monés sukurtg Anglija, kurio-
je jiems nebéra vietos. Autoriaus
prieSai — miestas, modernizacija,
kapitalizmas. Pasinaudodamas
trumpu epizodu i§ angly tauto-
sakininko Cecil Sharp gyvenimo,
autorius mégina kamerinéje
scenoje kelti didelius klausimus.

Williams'o pjesé siejasi su labai
idomiu pastarujy mety sajidZiu
— spontaniSku liaudies dainy ir
ypaé Sokiy atgimimu Britanijoje.
Pjesés idéjos paimtos i8 utopinio
socializmo ideologijos ir i§ Angli-
jos romantiniy autoriy. Jos fone
skamba poeto William Blake
balsas, pasmerkiantis ,,tamsius,
Sétonidkus fabrikus” ir Saukian-
tis: ,,Pastatykime Jeruzale/Angli-
Jjos Zalioj, malonioj Zeméj”. Giliau
isiklause j &g kuklig pjese, prisi-
minsime ir daugelio lietuviy
radytojy eleginj skunda, Vilniuje,
kaip ir Londone, apraudantj
zemdirbiy kultaros, folklorinio
Zmogaus, sakralinio santykio su

o,

rek Jacobi matematiko Alan Turing vaidmenyje Hugh Whitemore

gamta pradingima. Tiktai lietu-
viy skunde néra utopinio socializ-
mo motyvo — nuo tokios utopijos
iliuzijy lietuvius, kaip ir visus
Ryty-Vidurio europieéius, igydé
patirtis.

Kas priveda genialy moksli-
ninkg prie savizudybés? — klau-
sia Londone jau antrus -metus
einanti Hugh Whitemore pjesé
,Kodo iBaigkinimas” (Breaking
the Code). Brity matematikas
Alan Turing buvo kompiuteriy
pionierius, Winston'o . Chur-
chill'io biéiulis, Antrojo pa-
saulinio karo metu padéjes is-
aifkinti naciy ,,Enigmos"” kodg
ir tuomi reik&mingai prisidéjes
prie Vokietijos nugaléjimo. Ar jis,
visuomenés taisykliy nepaisantis
homoseksualas, buvo archaigky
istatymuy, oficialios korupcijos
auka? O gal ji miréiai pasmerké
jo paties vizija — grynos formos,
nuo kiino ir medZiagos nepriklau-
somos logikos, matematikai pa-
klusnaus gyvenimo siekimas?
Aktorius Derek Jacobi, vaidines
pagrindinj vaidmenj Jono Juraso
Broadway pastatytoje Nikolajaus
Erdmano pjeséje ,,Savizuda",
sukuria sudétingg ir patraukly
Turingo portretg, nuo Zaliy
studento dieny iki tragiskos pa-
baigos; meistriskai idreiskia kino
ir proto dualizma, lemtingg pra-
raja tarp logikos ir emocijos.
Pjesés, kuriose daug kalbama

apie matematika ir filosofija,
paprastai uZmigdo Zitirovus;
,Kodo isaifkinimas” paZadina
miisy jausmus.

Populiariausias ,,miuziklas”
Londone #iandien yra Victor
Hugo romano Vargdieniai in-
scenizacija. I8 prancizy litera-
tiiros pasiskolinta ir populia-
riausia pjesé — angly dramaturgo
Christopher Hampton scenai pri-
taikytas Choderlos de Laclos
18-to Simtmeéio romanas ,,Pavo-
jingi rysiai” — Les Liaisons
Dangereuses. Pjesés scenovaizdis
ribojasi buduaru, bet jo ribose,
revoliucijos iSvakarése, atsiveria
pranciizy ,,senojo reZimo''
pasaulis. Aristokraty rafinuoti
seksualiniai Zaidimai virsta blo-
gio apeigomis. Géris pasirodo
esqs nepaprastai trapus, lengvai
paZeidZiamas, bet savaip trium-
fuoja mirtyje. Tokiame pasauly-
je, kur doroviné korupcija yra vir-
tusi mada ir taisykle, tikra meilé
ir dorové yra ,nenormaliis’
iskrypimai. (Ar Juozas GruSas
skaité &j romang pries raSydamas
savo ,,Meile, dZiazg ir velnig"?)
Nemoralumu apkaltinta Laclos
knyga ir i8 jos iSsunkta pjesé turi
labai moraly branduolj.

,,Pavojinguju rysiy” spektaklis
taip pat rodo, koks pavojingas
teatro menas ir kaip lengva
paslysti ant scenos lenty.
Aktoriai, o retkartiais ir pats
romano inscenizuotojas, neisken-
tia nepasidave pagundai ir ima
iekoti pigiuy efekty. Stilingas
blogio menuetas kartais slysteli
i farsidkus judesius. DaZnas
#itrovas duodasi vulgariai links-
minamas ar dirginamas — juk ir
mes, lﬁmp_'ll.,‘fa 18-to Bimtmedcio ari-

stokratai, gyvename nesibai-
giantiame sekso festivalyje.
Taciau ta iliuzija netrukus issi-
sklaidoe. Ir pavirSutinidkas
Ziirovas pajunta veikalo rimtj;
per paskutinigsias penkiolika
minuéiy saléje visiska tyla.

Koksai skirtingas pasaulis
pasitinka mus ,,Undinés” (Mer-
maid) teatre! Karaligkoji Sekspy-
ro trupé ¢éia rodo maZiau Zinomy
angly 16-to ir 17-to &imtmedio
dramaturgy serija. Vienas ju,
Sekspyro bendralaikis Thomas
Heywood, parasé apie 200 ko-
merciniy pjesiy, kuriose néra nei
poezijos, nei sudétingy charak-
teriu. Ar tokias pjeses verta kelti
i§ numirusiy? ,,Vargdieniy”
reZisierius Trevor Nunn | 3§
klausimg atsako teigiamai. Jisai
su tokia scenine vaizduote ir
meile jkiinija Heywood'o melo-
dramg ,,GraZioji vakarieté” (,,The
Fair Maid of the West"), kad &is
spektaklis virsta teatrine puota ir
iSsaukia nepaprastg zZitrovy
entuziazmg. Imperija neseniai
praradusios Anglijos piliegiai
scenoje mato savo tévynainius,
dar tik pradedanéius tg imperija
kurti. Jie grubis ir naivis, i3
aukséto Zitri i ,,godZius ispanus ir
barbariskus turkus”, ju nuoSir-
dus patriotizmas daZnai i8kryps-
ta | réeksminga Sovinizma, bet
kokia energija tryksta i§ ju, su
kokiu pasitikéjimu jie Zvelgia |
ateitj! Kokios egzotiskos sian-
dienos brity Zitirovui turi atrodyti
ju savybés — istikimybé, religin-
gumas, dosnumas. Tie 350-ties
mety amZiaus veikeéjai,ano meto
angly mieséionijos atstovai, yra
patrauklesni uz Ayckbourne’o
pjesiy charakterius.

Kokia Anglijos ateitis? — klau-
sia rinkiminiy debaty dalyviai.
Naujausias herojinis angly is-
torijos epizodas — Antrasis
pasaulinis karas — jau yra pa-
virtgs ,teatriniu’’ muziejumi.

Y e o irig

Scenos i# ,,Les Linisons Dangereuses” — Christopher Hampton pjesés pagal

Choderlos de Laclos romang.

Londone, prie Westminsterio ka-
tedros, galima aplankyti poze-
minj ,,Karo meto kabinetg”, i$
kurio Churchill’is vadovavo
Anglijos gynybai. Londono
scenose Zitirovas randa ne tiktai
atvangos bei estetinio pasiten-

kinimo, bet ir susitinka su savo
praeitimi, Zvelgia | savo
kolektyvinio likimo veidrodZius.
Tokio teatro siekia ir kai kurie
lietuviy dramaturgai bei
reZisieriai.

Algirdas Landsbergis

Tradicinés dienos parodoje Los Angeles

Los Angeles metiné Lietuviy
diena (VI,21) Biemet, kad ir
siauresniu mastu, sutelké keletg
ivairaus Zanro dailés parody
parapijos mokyklos patalpose.

Didelio démesio susilaukeé
tautodailés eksponaty kambarys,
kuriame su savo margais
kraiéiais pasirodé audimo
meistré Julija Slapelytée ir i8
Brooklyno, N.Y., atvykusi Geneé
Popeliené. Cia galéjai nusipirkti
bet kokio dydZio tautiskai
apvilktg léle ir pilng tautitka
riibg be lélés, taip pat graZiausiy
juosty, audiniy, gintariniy
papuoBaly, medZio droZiniy,
aplamai visokio lietuvisko labo,
i5 dalies skirto komercinei
apyvartai. Klienty netriiko.

Uzsukes j kitg kambari,
susidiriau su Kestu¢io Mikéno
glaziiruoty porceliano vazy —
vazeliy imperija. Tie
laibakakliai, melsvai tvaskantys
indai sukurti pagal vienos
dinastijos herba, kurj
pavadingiau rutuliu. Taip ir
norisi tokj estetiZka kamuolj, at-
sargiai paémus uZ kaklelio,
sviesti j Zydra erdve, kaip dovang
skraidantiems satelitams.

Kaimyniniame biiste pamaéiau
devynias deSimtines perkopusj
Jong Andrasiing, ilgametj Siy
parody aZuola, ne sédintj, bet
pakiliai o8iantj savo ryskiaspal-
viy peizazy draugijoje. Tai gan
tiesmukos kompozicijos, bet
aiskiai parodanéios mums mielo
gamtovaizdZio elementus: pieva,
dangy, debeséli, kelig, upokanj ar
eZerg, o ypat medzius... O kas gi
nemeégsta medziy..?!

Kituose kambariuose radau
Paskevi¢iy Seimos tapyba. Sakau
Seimos, nes su vienu dideliu
pasteliniu paveikslu ,,Sokis"
(lietuviskas) pasirodé ir jy dukteé
Alya, Siame darbe gan gabiai
pagaudama judesj.

Turbit niekas per daug

nesuklys pavadings Onos Do-
kalskaités-Paskevitienés tapyba

dekoratyviai impresionistine.
Taip — ji artima 8iai pakraipai,
biitent — spalvy giliu pojii¢iu bei
skoninga juy derme. Dailininké ne
tiek analizuoja gamtg, kiek
jautriai perteikia aplinkos
dZiugias, &viesias realijas.
PavyzdZiui: mergaite ant Zirgo,
kvapniu alyvy puokéte, svetainés
stalo apyvoka su veidrodZiu... Itin
patrauklios yra jos figlirinés kom-
pozicijos: Sadute Sokantios
mergaités, ar parke praeinanti
moteris su Suniuku ir senyvu
vyru fone, ar tas melomanigkas
patosas operos artisty veidy
israifkose. Lakus pieSinys,
potépiu, spalvy bei pavidaly dar-
numas apsaugoja jos kiirybag nuo
tykojantio saldaus saloninio
banalumo, niidien neretai
pasireifkianéio tokio pobidZio
dekoratyvinéje tapyboje.
Mykolo Paskevi¢iaus drobése,
aliejumi ir akrilika nutapytose,
regime ekspresyvy braiZa.

Dominuoja tamsios spalvas,
drama, gyvenimo metaforiska
interpretacija.

Man regis,

paveikslai su grafisku taupumu
atlikti kur kas jspidingiau uZ
tuos su pilna nifiria tapybine
danga (,,Smuikininkas”’,
,,Vakariené”). Dostojevskiskos
mintys pinasi, Zitrint |
paslaptingg, pusiau abstrakéig
,Pastoge” ar j tg susimaséiusj,
keistg ,,Paukstininkg’”. Keli
eskizai skirti NukryZiuotojo
temai. RealistiZkai iSbaigtas
,Kristaus” veidas sukelia jvairiy
teologiniuy klausimy.

Baigiant &j reportaza, irgi
dingteli klausimas: kodél kai
kurie rimti dailininkai bent su
keliais kiiriniais nepasirodo Sioje
sutelktinéje parodoje? Gal at-
baido mokyklos klasiy aplinka?
O gal prisibijo mégéju konkuren-
cijos, nes tokiu atveju meniskesni
ir, Zinoma, Zymiai brangesni
paveikslai yra apeinami su
nepasitikéjimu? Vienaip ar
kitaip, tradiciné Lietuviy diena
be visi8ko dailininky dalyvavimo
bity daug skurdesné.

Pr. V.

NAUJI LEIDINIAI

* FILATELISTU DRAUGIJOS
»wLIETUVA” BIULETENIS Nr.
1-202 (1987). LeidZiamas tris kartus
per metus. Paruodé spaudai J.
Adoménas ir A. Beleska. Biuletenj
gauna visi draugijos nariai ir pre-
numeratoriai, sumokéje 5 dol. metinj
mokesti. IZdininko adresas: Alex
Zakas, 5723 South Merrimac
Avenue, Chicago, IL 60638.

Prisimenama draugijos garbés naré
Kristina Arsonaité-Griniené. Jonas
Variakojis svarsto Lietuvos krikito
sukaktj. J. Adoménas raSo apie
Lithpex VIII parods, kuri jvyko
Toronte balandzio pradZioje. A. Ber-
notas duoda Zinias apie filatelija
skyriuje ,,Kas nauja pas mus ir kai-
mynus’. [domiai atrodo keli puslapiai
voky, kurie ifleisti sukaktims pa-
minéti — ju tarpe ir kirilifkom
raidém vokas kompozitoriaus Stasio
Simkaus Simtajam gimtadieniui bei
Toronto Lietuviy filatelisty draugijos
Lithpex VIII proga isleisti du vokai
Jogailos Lietuvos krik&to 800 mety
sukakéiai paminéti. Taip pat idomus
straipsnis perspausdintas 18 Nawjo
3odZio 1929.1.15. numerio, kuriame
minima Lietuvos pasto defimties me-
ty sukaktis. Biuletenis baigiamas
dviem lietuviy filatelisty laidkais i3
Brazilijos ir Urugvajaus.

Scenos id Thomas Heywood ,,The Fair Maid of the West"”
spektaklio Mermaid teatre: (kairéje) Sean Bean (Spencer)
ir Paul Greenwood (Goodlack); (deéinéje) Brian Lawson
(Budelis) ir Sean Bean (Spencer).
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